APPLICATION FOR EMPLOYMENT

PLEASE PRINT FAVOR ESCRIBIR EN LETRA DE IMPRENTA

APPLICANT'S BASIC INFORMATION

INFORMACION BASICA DEL SOLICITANTE

Position(s) Applied: IPosicic’Jn(es) Solicitada(s) Date of Application: Fecha de la Solicitud
Last Name Apellido First Name: Primer Nombre Middle Name: Segundo Nombre
Home Address: Direccién City, State, and Zip Code: Ciudad, Estado y Zona Postal

Telephone Numbers

Numeros del Teléfono

Social Security Number

Numero del Seguro Social

ANSWER ALL QUESTIONS

RESPONDA TODAS LAS PREGUNTAS

Have you applied with Blalock Companies in the last year? Yes No If yes when?
¢ Ha solicitado trabajo en las Compaiiias Blalock en el ultimo afio? Si No Si la respuesta es Si, ¢cuando?
Are you a former Blalock employee? Yes No If yes when?
¢ Es usted ex-empleado de Blalock? Si No Si la respuesta es Si, ¢cuando?
Are you currently working? Yes No
¢ Esté empleado actualmente? Si No
Are you currently on “lay off” and subject to recall? Yes No
¢ Lo dejaron ir por falta de trabajo ("lay off") actualmente y sujeto a que lo llamen de si N
nuevo? : °
Can you travel to job sites? Yes No
¢, Puede viajar hasta los sitios de trabajo? Si No
Should you be assigned a company vehicle to drive, can you provide a valid

L Yes No
driver’s license?
Si a usted se le asignara un vehiculo de la compaiiia, ¢ puede usted presentar una si N
licencia valida para conducir? : °
Do you have legal status to work in the United States? v N
All Blalock employees must completed an |-9 as a condition of employment. es °
¢ Tiene usted estatus legal para trabajar en los Estados Unidos?
Como condicién de empleo, todos los empleados de Blalock deben completar un Si No
formulario |-9
Have you been convicted of a felony with in the last five years?

¢ ; . . Lo . Yes No

A criminal record is considered only as it relates to the job in question.
¢ Ha sido usted condenado por un delito grave en los ultimos cinco afios? Un
antecedente criminal se considera solamente si se relaciona con el trabajo en Si No

cuestion

Date you can start?

What is your desired salary

$
¢ Fecha en la cual puede comenzar a trabajar? ¢ Cual es el salario que desea usted?
Are you available for work Full Time? Part Time? Temporary?
¢ Estéa usted disponible para trabajar Tiempo Completo? Medio Tiempo? Temporalmente?

Personal / Professional References

Referencias Personales / Profesionales

Name Telephone Number Occupation

(Nombre) (Numeros del Teléfono) (Ocupacion)
1
2
3

PLEASE COMPLETE ALL PAGES OF THIS APPLICATION. APPLICANTS MUST READ AND SIGN THE BACK OF THIS APPLICATION
TO BE CONSIDERED

POR FAVOR COMPLETE TODAS LAS PAGINAS DE ESTA SOLICITUD. LOS SOLICITANTES DEBEN LEER Y FIRMAR EL RESPALDO DE ESTA SOLICITUD PARA SER
CONSIDERADO(A)




EDUCATIONAL INFORMATION :

Please list all education completed

educacion que ha completado

INFORMACION SOBRE LA EDUCACION: Por favor incluir toda la

- i Diploma
Name of School City / State Majors YES NO (GED)

Nombre de la Escuela Ciudad / Estado / Pais Especializacion si DL";"(ZZD,

High School

Escuela Superior

College

Universidad

Graduate School

Posgrado

Other

Otro

Employment History: Start with your present job or last job list all past employers. Include military, self employment and unpaid work
experiences. Explain gaps of employment below

Historial de Empleo: Comenzar con su trabajo actual o su ultimo trabajo y enumerar los empleadores. Incluya su historial de servicio militar,
negocios propios y experiencias de trabajo no pagados. Explicar abajo cuando no aparezcan fechas de empleo.

Employer Dates Employed Job duties (Deberes en el trabajo)
||Emp|eador Fechas de Empleo
City / State From To
Ciudad / Estado Del Al
Telephone Wages/Salary
Teléfono Sueldo / Salario
Job titles Starting Ending
Titulo del Puesto
Supervisor Al comenzar___
Al terminar.
Reason for Leaving May we contact your employer ? Yes No___
Razén para Retirarse ¢ Podemos contactar al empleador? Si No__
Employer Dates Employed Job duties (Deberes en el trabajo)
||Emp|eador Fechas de Empleo
City / State From To
Ciudad / Estado Del Al
Telephone Wages/Salary
Teléfono Sueldo / Salario
Job titles Starting Ending
Titulo del Puesto
Supervisor Al com.enzar_
Al terminar.
Reason for Leaving May we contact your employer ? Yes No__
Razon para Retirarse ¢ Podemos contactar al empleador? Si No__
||Emp|oyer Dates Employed Job duties (Deberes en el trabajo)
Empleador Fechas de Empleo
City / State From To
Ciudad / Estado Del Al
Telephone Wages/Salary
Teléfono Sueldo / Salario
J?b tittes Starting Ending
Titulo del Puesto
Supervisor Al comenzar......
Al terminar
Reason for Leaving May we contact your employer ? Yes No__
Razon para Retirarse ¢ Podemos contactar al empleador? Si No__

Please explain any gaps in your employment history.

Por favor explicar cuando no aparezcan fechas en su historial de

empleo.

AN EQUAL OPPORTUNITY
EMPLOYER Blalock Companies considers applicants with out regard to race, color, religion, creed, gender, national origin, age disability, marital or veteran

status.

UN EMPLEADOR DE IGUAL OPORTUNIDAD
Las Compaiiias Blalock consideran a todos los solicitantes sin tener en cuenta su raza,

color, religién, credo, género, pais de origen, edad, discapacidad, estado civil o estatus de veterano.




WORK EXPERIENCE: Provide number of years experience where
applicable and give brief description below. Include military, self

employment and unpaid work experiences.

pagado.

EXPERIENCIA EN EL TRABAJO: Proveer nimero de afios de
experiencia donde sea aplicable y dar una descripcion breve abajo.
Incluya experiencia militar, trabajo propio y experiencia de trabajo no

CDL Drivers

Conductores-Licencia Comercial

Asphalt Truck

Camién de Asfalto_

Gravel / Rock Truck

Camion de Gravilla / Rocas

Dirt Truck

Volquetes de Tierra

Tractor / Flatbed

Tractor / Cama plana

Tractor / Lowboy

Tractor / Lowboy.

Concrete Mixer Rear Discharge

Mezcladora de Concreto con Descargue Trasero

Concrete Mixer Front Discharge

Mezcladora de Concreto con Descargue Delantero

CDL # States Class A ClassB___
# de licencia comercial Estados Clase A ClaseB___
Endorsements_ Hazmat_ Tanker___ Other

Aprobaciones Materiales Peligrosos____ [Camion Cisterna Otro

Heavy Equipment / Grade Division Division Equipo Pesado / Nivelacion

Supervisor___ Estimator Scraper/Pan_____ Frontend loader Dozer
Supervisor___ Estimador_ Escarbadora Cargadora frontal Niveladora
Track Drill Crane__ Grader___ Compactor / Roller___ Hi-lift_
Taladro tractor Grua elevadora Motoniveladora Compactadora / Rodillo Elevadora
Rubber Tire Backhoe_ Track hoe Skilled Labor___ Labor__
Retroescavadora Azadon Mano de obra especializada Mano de obra

Asphalt Plant / Paving Division

Division Planta Asfalto / Pavimento

Supervision______ Operator Welder______ Skilled Labor_____ Labor__
Supervision_ Operario Soldadores Mano de obra especializada Mano de obra
Pavers_ Rollers___ Maintenance___ Quality Control / Lab Tech____

Pavimentadoras Aplanadoras Mantenimiento Control de Calidad / Técnico de Laboratorio__
Concrete Plant Planta de Concreto

Supervisor______ Plant Operator______ Quality Control Tech___ Loader Operator____ Labor___
Supervisor______ Operario de Planta______ [Técnico Control de Calidad_____ Operario del Cargador_____ |Mano de obra

Concrete / Bridge Division

Division Concreto / Puentes

Supervisor Carpenter Concrete Finisher Curb/Slip Form Crane
Supervisor Carpintero Terminador de Concreto Bordillos Grla

Welder Forklift JLG, Genic, Snorkel Lifts Skilled labor Labor
Soldador. Carretilla elevadora Elevadoras Mano de obra Mano de obra

especializada

Maintenance Shop

Mantenimiento

Supervisor___ Mech Heavy Equip__ Mech Heavy Truck Mech Sm Engine_
Supervisor___ Mecanico Equipo pesado Mecanico Camiones pesados Mecanico motores pequefios_
Truck Tire_ Oiler___ Parts Dept_ Welder Cert__

Llantas- camiones____ Aceitador Departamento de repuestos_ Soldador certificado

Labor__ Forklift__ Skilled Labor___

Mano de obra

Carretilla elevadora

Mano de obra especializada

Utility Division

Divisién de servicios

Supervisor____ Pipe Layer_ Track Hoe_ Rubber Tire Backhoe__
Supervisor___ Colocador de Tuberia___ Excavadora Excavador trasero

Blaster_ Driller____ Skilled Labor___ Labor_
Dinamitero___ Perforador______ Mano de obra especializada Mano de obra

Brief description of your work

experience

Breve descripcion de su experiencia de trabajo




Applicant’s understanding that Blalock Companies are “at will” employers | understand and acknowledge that all employment at Blalock Companies is “at
will”. “At will” means that the Employee may resign at any time with or with out cause; and the Employer may discharge the Employee at any time with or with out
cause. | further understand that this “at will” employment relationship may not be changed by any written document nor by any person’s conduct unless such
change is specifically acknowledged in writing by an authorized Officer of Blalock Companies.

Entendimiento del solicitante que las Compaifiias Blalock son empleadores "a voluntad". Yo entiendo y certifico que todo empleo en las Compafiias Blalock es "a
voluntad". "A voluntad" quiere decir que el Empleado puede renunciar en cualquier momento con o sin causa alguna; y que el Empleador puede despedir al
Empleado en cualquier momento con causa o sin causa. Yo entiendo ademas que la relacion del empleo no puede ser cambiada por ningin documento escrito
ni por la conducta de una persona a menos que tal cambio sea especificamente certificado por escrito por un Oficial autorizado de las Compaiiias Blalock.

Applicant’s understanding that Blalock Companies maintains a “Drug-Free Workplace” | understand and agree to participate in the Blalock Companies
“Drug-Free Workplace” Program as a requirement of employment. | further understand that that Blalock Companies actively requires pre-employment, random,
post accident and for cause drug tests. Should a drug test result in one of the following findings the applicant’s conditional offer of employment will be withdrawn.
As a future employee of Blalock Companies one the following test results will result in disciplinary action and possible immediate discharge.

A positive test results for one or more of the test drugs,

A refusal to submit to or failure to comply with the testing procedure.

Entendimiento del solicitante que las Compaiiias Blalock mantienen un "Sitio de Trabajo Libre de Droga". Yo entiendo y estoy de acuerdo en participar en el
Programa de "Sitio de Trabajo Libre de Droga" de las Compafiias Blalock como un requisito de empleo. Yo entiendo ademas que las Compafiias Blalock
requieren activamente pruebas de drogas antes del empleo, sin aviso previo, después de un accidente. Si las pruebas indican uno de los siguientes resultados,
la oferta de trabajo del solicitante sera retirada. Como un futuro empleado de las Compaiiias Blalock una de las siguientes pruebas resulta en accién
disciplinaria y posible despido inmediato.

Un resultado positivo en una o mas pruebas de droga,

Un rechazo a someterse a o falla en cumplir con el procedimiento de la prueba.

Applicant’s release for reference information. | certify that answers given in this application are true and complete. | authorize Blalock Companies, its
employees or its agents to investigate all statements made in this application for employment. This authorization shall include Blalock Companies and their
agents in all manner of contact to records, or discussions with past employers, co-workers, friends, business associates or other parties that Blalock Companies
in its discretion considers having relevant information in regards to my employment with Blalock Companies.

Permiso del empleado para la revelacion de informacion de referencia. Yo certifico que las respuestas dadas en esta solicitud son verdaderas y completas. Yo
autorizo a las Compaiiias Blalock, a sus empleados o a sus agentes para investigar todas las declaraciones hechas en esta solicitud de empleo. Esta
autorizacion incluira las Compainiias Blalock y sus agentes en toda forma de contacto para archivos, o comunicaciones con empleadores anteriores,
compafieros de trabajo, amigos, socios en negocio u otras personas que las Companias Blalock considere en su discrecion que tengan informacion pertinente
respecto a mi empleo con las Compaiiias Blalock.

In consideration of and to facilitate evaluation of my employment, | agree not to assert any claims or cause of action or suit of any kind against Blalock
Companies, its employees, or its agents in obtaining this information, or making employment decisions with this information, or making record concerning the
information. In addition | agree not to assert any claims or cause of action or suit of any kind against persons, companies, organizations or other parties
contacted by Blalock Companies for providing information to Blalock Companies in regard to this application.

En consideracion a y para facilitar la evaluaciéon de mi empleo, yo estoy de acuerdo con no imponer ningun reclamo o causa de accién o demanda de ninguna
clase a las Compafiias Blalock, sus empleados o sus agentes en obtener esta informacién, o tomar decisiones de empleo con esta informacion, o hacer una
anotacién en el archivo concerniente a la informacién. Ademas yo estoy de acuerdo en no imponer ningin reclamo o causa de acciéon o demanda de ninguna
clase contra personas, compafias, organizaciones u otras partes contactadas por las Compafias Blalock para proveerle informacion a las Compafiias Blalock
referente a esta solicitud.

| understand should Blalock Companies exercise an investigation under the “Applicant’s release for reference information” that Blalock Companies makes no
representations that an employment offer will proceed from that investigation regardless the outcome of the investigation

Yo entiendo que si las Compaiiias Blalock ejercen una investigacion bajo "la divulgacién de informacién de referencias del Solicitante" que las Companias
Blalock no hacen ninguna representacion de que una oferta de empleo procedera de esa investigacion sin tener en cuenta el resultado de la investigacion.

Applicant understanding for providing false information. Should employment result from this application, | understand that a false or misleading statements
given in this application, subsequent interviews or employment forms can be a cause for immediate discharge.

Entendimiento del empleado en proveer informacion falsa. Si resulta empleo de esta solicitud, yo entiendo que una declaracion falsa o engafiosa dada en esta
solicitud, las entrevistas subsecuentes o formularios de empleo pueden ser una causa para despido inmediato.
I have read and agree with the preceding understandings:
Yo he leido y estoy de acuerdo con los acuerdos anteriores:
Applicant’s understanding that Blalock Companies are “at will” employers,
Entendimiento de que los empleados de las Compaiiias Blalock son "a voluntad"”,
Applicant’s understanding that Blalock Companies maintains a “Drug-Free Workplace”,
Entendimiento de que las Compaiiias Blalock mantienen un "Sitio de Trabajo Libre de Drogas"
Applicant’s release for reference Information.
Acuerdo del empleado para la revelacion de informacion de referencia.
Applicant understanding for providing false information.

Entendimiento del solicitante en proveer informacion falsa.

Signature of Applicant Date
Firma del Solicitante Fecha

This application is considered active for a maximum of 45 days. Applicants desiring consideration beyond 45 days are advised to inquire as to whether Blalock
Companies are taking application at that time. You need to file a new application to continue being considered for employment.
Esta solicitud se considera activa durante un maximo de 45 dias. A los solicitantes que desean ser considerados mas alla de los 45 dias se les aconseja que

averiguen si las Compaifiias Blalock estan recibiendo solicitud en ese entonces. Usted necesita hacer una nueva solicitud para que se le contintie considerando
para empleo.




